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Durante mas de 10 afios, la Unién Europea ha dédado@u politica multidimensional
hacia las victimas. La Comunicacion de la ComiSkortalecimiento de los derechos de
- | las victimas en la Unién Europea",(COM (2011) 2n4lj adoptada el 18 de mayo 2011,
“ anuncié acciones para garantizar que las victimd&eopa recibiran un reconocimiento
y un trato respetuoso, proteccién, apoyo, accésguaticia y la reparacion. Mirando
hacia el futuro para la siguiente fase de accitnesderechos de las victimas, El
Comunicado manifiesta la intencion de la Comisiéraordar la cuestion de los plazos de prescrigzada los accidentes
de trafico transfronterizos. Esta consulta pubdisain seguimiento de la Comunicacion para el "femitaiento los derechos
de las victimas en la UE", concentrandose endagitn de las victimas de accidentes de trafioel emtranjero
(transfronterizos accidentes de tréafico).

Cada afio, los europeos realizan 1,4 mil millonegiaes al extranjero, de los cuales 90% estarrdeis la Unién Europea.
Un gran nimero de estos son a través de un mediarggporte por carretera. Cada afio, mas de 1md#daccidentes de
trafico en carretera acontecen en la Unién Eurogmssando mas de 1,4 millones de dafios corpo(8legun resulta de La
Comunicacién "Reforzar los derechos de las victingsreferencia a las Eurostat, Statistics in B&/2009,
Eurobarémetro 337/2010 y a la Comision Europea.egtr@e la informacion de la base de datos CARE.)

Aungue los accidentes de trafico transfronteriepsesentan un pequefio porcentaje de los acciddmtesfico en el EU-27
gue puede cifrarse en torno a un 2%, el hecho delgwcurrencia del accidente en un Estado miewtistmto del de la
residencia habitual de la victima no debe impddieeecho de las mismas a una adecuada indemmzacio

Uno de los problemas con la situacién actual edagueictimas de accidentes de trafico (en el ajgra) a menudo tienen
dificultades con respecto a los plazos para reclamaompensacién. Esto también se discutié esulaidn entre Viviane
Reding, Vicepresidenta y los lideres de las congsadié seguros europeas, el 21 de septiembre de 2011

Los plazos para interponer una demanda se determorda legislacion del Estado miembro en el qupredujo el

accidente, de acuerdo con el sistema de normaoudiicto de la Unién Europea. La cuestion delkedbp aplicable a las
reglas de prescripcion y caducidad en relacioni@sobligaciones no contractuales se aclar6 erglafento (CE) n ©
864/2007 del Parlamento Europeo y del Consejo dalley aplicable a las obligaciones extracontraletsi(Roma Il ) que
fue adoptado en 2007 y entr6 en aplicacion el 1éngeo de 2009. El articulo 15 establece expresengere la ley aplicable
a las obligaciones extracontractuales, como lanmmitzacion de los dafios causados por un accideritéfa®, gobierna en
particular la manera en que puede ser extinguida®bligaciones y las reglas de prescripcionducalad.

Las normas nacionales relativas a los plazos sl complejas, pero también varian consideraliienen toda la UE. E
casos de "Accidente en el extranjero con victireatas no suelen estar familiarizados con lassedgl pais al que han
viajado. Esto crea obstaculos para hacer valegetdamaciones por dafios y perjuicios. Cuando laagsl para interponer
una accion legal por dafos y perjuicios son esfyaeige cortos en un determinado Estado miembraitdisnas, incluso
puede llegar a no recibir compensacién en absoluto.

Las divergencias en las leyes de la indemnizacida fas victimas de accidentes de trafico trantfraos ya se han
sefialado en un estudio realizado por la ComisiG2088 que también desarrollé algunas opciones liicpgpara mejorar la
situacion:

Existe un Informe de Demolin, Brulard, Bartolomideche:sobre Indemnizacién de las victimas em$omtos
transfronterizos de accidentes de trafico en laCiistituye un estudio profundo de la comparadetas practicas
nacionales, el andlisis de problemas y evaluacdopdiones para mejorar la situacién de las viditrensfronterizas,
presentado enero de 2009. El contenido del infdimaéesta disponible en: http://ec.europa.ewimae market/insurance/
motor_en.htm # 20051222

Sobre la base de este estudio, la consulta sedleabo por la Comisién a principios de 2009. Aifade "Fortalecimiento
de los derechos de las victimas en la UE," las oaragiones, la magnitud del problema y las posibles
soluciones deben ser re-evaluadas. Para ello,fasi@m de la Direccién General de Justicia estagroio en
marcha esta consulta publica a la que todas lésspateresadas estan invitadas a contribuir.
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2. DIMENSION PRACTICA DEL PROBLEMA

Las divergencias entre la legislacion nacionalbdeHstados miembros sobre los plazos de presanipog@ un riesgo potencial de
perder el derecho a reclamar una indemnizacionlpangctimas de accidentes de trafico transfrizge. Con el fin de disefiar
medidas adecuadas y proporcionadas que podria pomedio a esta situacion, es necesario verifidangacto real y practico
que esta cuestion juridica tiene sobre las victitnas experiencias de los profesionales, como amsga compafiias de seguros
son tan importantes como las historias de ciudalgne se enfrentan a de este tipo de situacibagdomision se esfuerza por
obtener una mejor comprensioén de la escala objééJas problemas encontrados.

Pregunta 1: ¢ Ha experimentado usted que no hadecitinguna compensacion por los dafios sufridbf&ldea la expiracion de
los plazos para interponer una demanda o es ustetdiente de esta situacion que afecté a una dctarun accidente de trafico
transfronterizo? Por favor, proporcione detallegste caso o los casos.

En Espafa los plazos de prescripcidn son consi@enabte breves si tenemos en cuenta el panoraneaajjele otros paises en la
Unién Europea ya que el plazo de prescripcion eadiamacion de acciones nacidas de culpa extnambnal es conforme deter-
mina el Codigo Civil de un afio. Por lo tanto debensiderarse prescritos aquellas reclamacionesejban realizado después de
transcurrir un afio contado de fecha a fecha deseeha del accidente o de un afio desde la adasiain de las lesiones de la
victima .o un afio desde la Ultima reclamacion fotmeaha el responsable o a su asegurador. (Arti@688 Caodigo Civil). No es
infrecuente que la accion de reclamacion puedapbéssi este plazo es ignorado o si no se presema reclamacion formal al
asegurador antes de que transcurra un afio defatddadel dafio o de la dltima reclamacion. Tambgunona mala praxis de cier-
tos aseguradores no dar recibo a reclamacionescpaseguir el transcurso de un afio y poder afggacripcion.

Pregunta 2: ¢ La posicion de haber sido diferergbagicidente no hubiera ocurrido en el extranj&o2aso afirmativo, explique
por qué.

Normalmente los plazos de prescripcion en otroadést miembros de la Unién europea son mucho makoasimpor lo tanto no
es extrafio que las victimas confiadas en perio@sslangos para poder reclamar, dejen prescribdumtariamente y por desco-
nocimiento, sus derechos a ser indemnizados.

3. POSIBLES SOLUCIONES PARA EL PROBLEMA RELACIONADOON PLAZOS DE ACCIDENTE EN EL EXTRANJE-
RO-LAS VICTIMAS

Todos los sistemas juridicos nacionales en la UBifnopea respaldan el principio de que las ohiliges contractuales y no
contractuales tienen que hacerse valer dentro deetio periodo de tiempo. En su detalle, sin egindas legislaciones naciona-
les de los plazos de caducidad y prescripcion vadasiderablemente en toda la UE. Las reglaseieppcion y caducidad estan
de hecho establecidos por la legislacion de loadest miembros y no han sido armonizados a nivelio@ario. Las diferencias
se refieren primero a la aproximacion conceptutgrak. Mientras que en el continente, la "presifipde las reclamaciones”
opera para extinguir la reclamacion en si, la 'pipsion de las acciones" en los paisesGtehmon Law deja intactas el derecho
y se limita a la accién. Mas importante aun, lgsgslaciones nacionales difieren considerablememerespecto al momento en
que el plazo comienza a correr, a la fecha del@omento de los hechos relevantes, la posibilidaéhterrumpir o detener el
correr del plazo, la presentacién de pruebas firlmacion de la defensa de que la demanda se haiygeido o el tiempo de
prescripcién. Las diferencias en los ordenamiejotdgdicos nacionales fueron analizadas en detallel estudio antes menciona-
do sobre la indemnizacién de las victimas de antédede trafico en la UE.

Como se explicé anteriormente, la ley aplicabla prescripcidn para obligaciones no contractuate$a ley aplicable a la obli-
gacion misma. (Véanse los articulos 4 y 15 del &aghto (CE) n © 864/2007 del Parlamento Europesl €dnsejo, de 11 de
julio de 2007 sobre la ley aplicable a las obligaes extracontractuales (Roma 1))

Lo anterior significa, en la practica, que los pepara interponer una demanda estan determinadés|py del pais donde ocu-
rrié el accidente. Esta regla se ha incrementadedaridad juridica ya que antes era controvessillplazo de prescripcién per-
tinente se determina por la ley del foro o poeladplicable al fondo de la controversia. Sin embalas diferentes leyes sustanti-
vas de plazos de caducidad y de prescripcion etidtiatos Estados miembros puede dar lugar a corseias indeseables en
los procesos judiciales para las victimas de antagdetransfronterizos y poner obstaculos en elmauhe las personas lesionadas
que tratan de hacer valer sus derechos en un HEsiiadabro distinto que el suyo.
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En "Accidentes en el extranjero ', las victimadusc pueden llegar a no recibir ninguna compensagivabsoluto debido a la
limitacién, sobre todo a cortos plazos de presmipen el Estado miembro donde ocurrié el acciddrie problemas creados
por la divergencia de la limitacién nacional y pesiodos de prescripcion para las victimas acogdedé trafico transfronterizos
fueron puestos de relieve en un informe elabogadiaiciativa del Parlamento Europeo, que soliaith Comisién determinar
las posibles opciones para abordar este asunfor(ra sobre “ Prescripcidn en conflictos transfesizibs que involucran lesio-
nes personales y accidentes fatales”, PE la raéal@©06/2014 (INI) de 1 de febrero de 2007.)

En un contexto mas amplio, la Agencia Europea ei®&hos Fundamentales pone de relieve en su reaidotme que los
periodos desproporcionadamente cortos de cadueidegkcripcion constituye un obstaculo para accadeejusticia en los
Estados miembros, los cuales puedan infringir ec® a un juicio justo consagrado en el articulie @& Convenio Europeo de
Derechos Humanos y, en concreto, el acceso atlaiguen Europa ( en una vision general de lasngbportunidades, la
Agencia Europea de Derechos Fundamentales, Infden2911, p. 38.).

Las siguientes opciones se presentan al abordaektion de los plazos de los accidentes en elggo-de las victimas:

LaOpcidn 1: Mejora de la informacién de los acctderen el extranjero de las victimas en casos etwgc opcional: La posi-
ble solucidén primero se refiere a la mejora defarmacion a las victimas acerca de los plazosipacar la reclamacién del
derecho indemnizatorio en cada Estado miembro.dpgo#n seria alentar a las compariias de segusts [jBdria ser la asegu-
radora de la parte responsable de terceros o paspgurador de la victima. para hacer esa infotmatisponible sobre una
base voluntaria.)

Opcién 2: Mejora de la informacion de los acciderge el extranjero de las victimas en casos cargcrebbligatoria: Otra op-
cién seria la de obligar a las compafiias de segamasque faciliten la informacién acerca deratcion aplicable y los pla-
zos de prescripcion que dispone la victima ensd d& un accidente transfronteriza. Esto no ndeesante elimina la necesi-
dad de la victima a solicitar asesoramiento judigimfesional, sino evitar que la victima de bussssoramiento sea demasia-
do tarde para suspender o interrumpir el periodeféeencia en el pais del accidente.

Opcidn 3: Mejora de la informacién general sobezp$ de caducidad y prescripcion : Ademas de tairdcion especifica del
caso, podria haber mas informacion general dedéaciéso sobre las normas nacionales de prescripciéducidad de las recla-
maciones de indemnizacion de los dafios causada@cpiolentes de trafico. La Comision podria elabfichas de pais que des-
criben el sistema de limitacion del periodo nadidieacada Estado miembro, y publicarlos en el sitid en el portal e-Justicia
en todas las lenguas de la Unién.

Opcidn 4: Las nuevas reglas de armonizacion decadallly prescripcion de los accidentes de trafisnsfronterizos: Una
opcion consistiria en la armonizacion de las legishes nacionales de los plazos de caducidadyederipcion de los acciden-
tes de trafico transfronterizos en la UE. Esta aigazion podria ser parcial, por ejemplo, abordér ks razones para suspen-
der o interrumpir el funcionamiento de tiempo coetplo en el sentido de que todos los aspectosargkey (periodo, el comien-
z0, los motivos de la suspensién / interrupciér® s armonicen. El alcance de la armonizacion adidritarse a las demandas
por lesiones personales por accidentes de tramaitsfronterizo o extenderse a cualquier reclamegi surja delictivo en un
contexto transfronterizo. Teniendo en cuenta ga@lazos de prescripcion se establecen generalraaatiegorias mas amplias
de las reclamaciones en los sistemas juridico®nalgis, esta opcion podria interferir mas queti@s @pciones con la integri-
dad de los sistemas juridicos nacionales, lo queeata el riesgo de una mayor complejidad.

EL RINCON DE LA SONRISA: RUIDOS ESTRANOS EN LA NOCHE...

¢ que puede estar sucediendo.......???

Horror!!!!lo peor de lo peor....

No hay papel




